
Al-duhaa, Vol.:1, Issue: 2, July - Dec 2020 
DOI:  10.51665 /al-duhaa.001.02.0053, PP: 185-196 

��� 

   OPEN ACCESS S 

Al-Duhaa 

﴾﴾﴾﴾Journal of Islamic Studies  ﴿﴿﴿﴿  

ISSN (print): 2710-0812 
ISSN (online): 2710-3617 

www.alduhaa.com   

�� ��
	
������ �������������������������� �!�"# ��$�� ��
	
������ �������������������������� �!�"# ��$�� ��
	
������ �������������������������� �!�"# ��$�� ��
	
������ �������������������������� �!�"# ��$    

Pedigree of adopted children and other commandment, A 
legal analysis 

 
Abdul Naseer 

Lecturer in Islamic studies University of  Malakand 
Lower Dir  

Email: abdulnaseer3498@gmail.com 
 

Maqsood ur Rehman 
Lecturer in Islamic studies University of  Malakand  

Lower Dir 
Email: maqsood212986@gmal.com 

 
 
 

Abstract 
             To have children is one of the numerous blessing of Allah. Its 
value lies in the fact that the prophets have also aspired for children 
through invocation. The greatest divine policy behind this blessing is 
that Allah bestow someone with a son other with a daughter, some are 
blessed only with daughter, other with son yetis some are rendered 
childless, that is to have no children just because of the greatest divine 
power. under this paramount power some people are not blessed with 
of children. despite the worldly falsifies man is helpless and worried. 
A young married couple visit their doctor if they are not blessed with 
the valuable gift of children. They complaint against their ill -luck and 
ask other to pray on their behalf. When such people become extremely 
disappointed for haring no children are dander careless by their 
doctor. they become helpless and therefore seek for something to ensile 
them. They strive for the children and adopted other children, like that 
of sisters, brothers and other close relatives some time they offer their 
expenditures to keep the children of their close friends. They do so to 
make those children as their heirs under their protection. Sometime 
they try to get the children of the affected families. On some occasion, 
they visit the Edhi centers and welfare organization to deserve the 
heirless children to provide them proper maintenance. Such a child is 
called “Mutabanni and the person adopts it is called “Tabanni, in 

Urdu it is called � ������  
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The important point is about the legal status of such adopted child 
other related question about their heritage matrimony modesty and 
will making. It is research oriented subject. Therefore, such related 
issue is being discussed here for the convenience sake 
Key words: commandment about adopting child, Family background 
of the adopted child, Modesty on behalf of adopted child, heritage issue 
on behalf of adopted Order to be entitled to inheritance. 
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